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CONVENTION ON EARLY NOTIFICATION GF A NUCLEAR ACCIDENT*

CONVENTION ON ASSISTANCE IN THE CASE OF A NUCLEAR ACCIDENT OR
RADIOLOGICAL EMERGENCY#*

Reservations/Declarations as of 31 July 1989**

Fart I: Reservations/Declarations made upon or following signature
Part 1I: Reservations/Declarations made upon or following deposit of
instrument expressing consent to be bound

PART 1

AFGHANISTAN (26 September 1986] 1/
"... the Government of the Democratic Republic of Afghanistan
reserves its right to make whatever declaration it deems appropriate at

the time of deposit of its instrument of ratification.”
(Original in English)
ALGERIA [24 September 1987} 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“"Article 11. Settlement of disputes

The People's Democratic Republic of Algeria does not consider itself
bound by either of the dispute settlement procedures set out in para-
graph 2, The People's Democratic Republic of Algeria declares that the
submission of any dispute to arbitration or its referral to the
International Court of Justice requires the agreement of all parties to
the dispute.

Article 12, Entry into force
Algeria's signature will be accompanied by the words "subject to
ratification”,

1/ Date of deposit of reservations/declarations.

#*Lists showing the status of the two Conventions as of 31 July 1989 are
attached,

#*%This document includes all the information given in documents

INFCIRC/335/Add.1 and Add.2 and INFCIRC/336/Add.2 and Add.3. It
accordingly supersedes those documents.
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ALGERIA (continued)
Article 13. Provisional application

The People's Democratic Republic of Algeria declares that it will
apply the Convention provisionally in accordance with A-:icle 13."

Ebnvention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“Article 8. Privileges, immunities and facilities

In accordance with paragraph 9 of Article 8, the People's Democratic
Republic of Algeria does not consider itself bound by the provisions of
paragraphs 2 and 3 of that Article.

Reservations on paragraph 8

The People's Democratic Republic of Algeria does not comsider itself
bound by the rules of customary international law,

Article 10. Claims and compensation
The People's Democratic Republic of Algeria states that national law
will apply with regard to legal proceedings and compensation.

Article 13. Settlement of disputes

The People's Democratic Republic of Algeria does not consider itself
bound by either of the dispute settlement procedures set out in paragraph
2. The People's Democratic Republic of Algeria declares that the
submission of any dispute to arbitration or its referral to the
International Court of Justice requires the agreement of all parties to
the dispute.

Article 14. Entry into force

Algeria's signature will be accompanied by the words "subject to
ratification”.

Article 15. Provisional application’

The People's Democratic Republic of Algeria declares that it will
apply the Convention provisionslly in accordance with Article 15."
(Original in French; translation by the Secretariat)

AUSTRALIA [26 September 1986] 1/

“Australia will make any declarations as provided for by the
Conventions only upon ratification.”

"Attention is also drawn to the statement by the Leader of the
Austrslian delegation to the first Special Session of the General
Conference, in particular the sections of the statement which refer to
the relationship between the conventions and customary international law.’
(Original in English)
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BULGARIA {26 September 1986} 1/

“From the time of signature and until the conventions come iato
force for the People's Republic of Bulgaria, the latter will apply both
conventions provisionally.”

“The People's Republic of Bulgaria does not consider itself bound by
the dispute settlement procedures provided for in article 11, paragraph 2
of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident and in
article 13, paragraph 2 of the Convention on Assistance in the Case of a
Nuclear Accident or Radiological Emergency.”
(Original in Russian; translation by the Secretariat)

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC [26 September 1986] 1/

"The Byelorussian SSR also declares that it accepts provisionally
the obligations under the conventions in question from the time of their
signature and until their ratification. The Byelorussian SSR will not
consider itself bound by the provisions of article 11, paragraph 2 of the
Convent fon on Early Notification of a Nuclear Accident and article 13,
paragraph 2 of the Coanvention on Assistance in the Case of a Nuclear
Accident or Radiological Emergency, which envisage the possibility of
submitting a dispute betveen States Parties to arbitration or referring
it to the International Court of Justice at the request of any party, and
states that for submission of any international dispute to arbitration or
referral to the International Court of Justice the agreement of all
parties in each individuail case is necessary.”

(Original in Russian; translation by the Secretariat)

CANADA [26 September 1986]<l/

The following identical communication was received in respect of both
Conventions:

".s. the Government of Canada reserves its right to make whatever
declarations it deems appropriate at the time of deposit of its
instrument of ratification.”

(Original in English)

CHINA (26 September 1986] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"l1. China does not consider itself bound by either of the dispute
settlement procedures provided for in article 11, paragraph 2, of the
Convention,

2, In view of the urgency of the question of nuclear safety, China
accepts article 13, the provisionally applicable clause of the Convention
before the Convention's entry into force for China.”
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CHINA (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"1l. In cases of gross negligence by the individuals who caused the
death, injury, loss or damage, article 10, paragraph 2, of the Conv .ution
shall not apply to China.

2. <China does not consider itself bound by either of the dispute
settlesent procedures provided for in article 13, paragraph 2, of the
Convention.

3. In view of the urgency of the question of nuclear safety, China
accepts article 15, the provisionally applicable clause of the Convention
before the Convention's entry into force for China.”

(Original in Chinese and English; supplied by the Government)

CUBA (26 September 1986]) 1/

“With regard to the settlement of disputes as described in article
11 of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident, the
GCovernment of Cuba does not consider itself bound by the procedure for
referring disputes to the International Court of Justice ror by any
decision which the International Court of Justice takes in application of
this Convention and which affects Cuba.”

"With regard to the settlement of disputes as described in article 13 of
the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency, the Government of Cuba does not consider itself
bound by the procedure for refecring disputes to the International Court
of Justice nor by any decision which the International Court of Justice
takes in application of this Convention and which affects Cuba.”
(Original in Spanish; translation by the Secretariat)

CZECHOSLOVAKIA (26 September 1986] 1/

"The Czechoslovak Socialist Republic does not congider itself bound
by the procedures of settling disputes provided for in article 11, item
2, of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident and in
Article 13, item 2, of the Convention on Assistance in the Case of a
Nuclear Accident or Radiological Emergency.”

(Original in English)
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DEMOCRATIC PEOPLE'S REPUBLIC OF KOREA {29 September 1986) 1/

“1. The Democratic People's Republic of Korea does not coansider
itself bound by either of dispute settlement procedures provided for in
article 11, paragraph 2 of the Convention on Early Notification of a
Nuclear Accident and in article 13, paragraph 2 of the Convention on
Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency.

2. 1In view of the urgency of the question of nuclear safety the
Democratic People's Republic of Korea will apply both conventions
provisionally.”

(Original in English)

FRANCE {26 Septesber 1986] 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"Article 8. Privileges, immunities and facilities

The Government of the French Republic declares, in accordance with
paragraph 9 of article 8, that France does not consider itself bound by
the provisions of paragraphs 2 and 3 of that article.

Article 10. Claims and compensation

Tiie Government of the French Republic declares, in accordance with
paragraph 5 of article 10, that France does not consider itself bound by
paragraph 2 of that article.

Article 13. Settlement of disputes

The Government of the French Republic declares, in accordance with
paragraph 3 of article 13, that France does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 2 of that article.”

Convention on Early Noitification of a Nuclear Accident

“Article 11. Settlement of disputes

The Government of the French Republic declares, in accordance with
paragraph 3 of article 11, that France does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 2 of that article.”
(Original in French; translation by the Secretariat)

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC (26 September 1986) 1/

"1, The German Democratic Republic will apply, in accordance with
article 13, the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident
provisionally.

In doing so it does not consider itself bound by the dispute
settlement procedure provided for in paragraph 2 of article 11.

2. The German Democratic Republic nominates in accordance with
article 7 of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident
the National Board for Atomic 3afety and Radiation Protection of the
German Democratic Republic as competent authority and point of contact.”
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GEXMAN DEMOCRATIC REPUBLIC (continued)

“1l. The German Democratic Republic will apply, im accordance with
article 15, the Conveation cn Assistance in the Case of a Nuclesr
Accident or Radiological Emergency provisionally. In doing so it does
not consider itself bound by the dispute settlement procedure provided
for in paragraph 2 of article 13.

2, The German Democratic Republic nominates in accordance with
article 4 of the Convention on Assistance in the Case of a Muclear
Accident or Radiologzical Emergency the Mational Board for Atomic Safety
and Radiation Protection of the Cerman Democratic Republic as competent
authority and point of contact.”

(Original in English and German; supplied by the Government)

GERMANY, FEDERAL KEPUBLIC OF {26 September 1986] 1/

Convention on Early Notification of s Nuclear Accident

“1l. With reference to article 13 of the aforementioned Couvention,
the Federsl Reputiic of Germsny will as of today, in accordance vith the
lav spplicable in the Federal Republic of Germany, apply the Convention
provisionally.

2. The Federal Republic of Germany is of the view that in the case
of a nuclear accident information about the effects of the accident
should slso be exchanged between neighbouring States affected by the
accident and expresses its vish that also other countries would act
accordingly.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Rediologicel Emergency

... With reference to article 15 of the sforementioned Convention,
that the Federal Republic of Cermany will as of today, in accordance with
the lav applicable in the Federal Repudblic of Germany, apply the
Convention provisionally.”

(Original in English and German; supplied by the CGovernment)

GREECE [26 “eptember 1986] 1/

The following identical communication was received in respect of both
Conventions:

"According to their respective articles 13 and 15, the above two
conventions will be provisionally applied in Greece within the framevork
of the existing internal legislation.”

(Original in English)



IRFCIRC/335/Add.3
INFCIRC/336/Add.
Page 7

HUNGARY {26 September 1986] 1/

Counvention on Early Notificationm of a Muclear Accident

“The Hungarian People’s Republic does not coasider itself bound by
the dispute settlesent procedures provided for im paragraph 2 of article
11 of the Counvention since, in its opiniocn, the jurisdictiom of any
arbitral tribunal or of the lnternational Court of Justice can be founded
only oan the voluntary prior acceptance of such jurisdiction by all the
Parties concerned.”

Convention on Assistance in the Case of 3 Nu-lear Accident or
Radiological Emergency

“The Hungarian People's Republic does not coasider itself bound by
the dispute settlement procedures provided for in article 13,
paragraph 2, of the Convention since, in its opinion, the jurisdiction of
any arbitral tribunal or of the Internstiomal Court of Justice can be
founded only on the voluntary prior acceptance of such jurisdiction by
all the Parties concerned.”
(Original in English and Hungarian; supplied by the Government)

INDIA (29 September 1986] 1/

“While signing the two conventions that were approved by the special
session last week, I would like to express the disappointsent of my
Covernment that the Convention on Early Notification of a Nuclear
Accident does not cover all kinds of accidents. 1t should have been a
full-scope convention covering accidents from whatever source - civil or
military, including accidents emsnating from nuclear weapons or nuclear
weapons tests, since the transboundary effects of radiological safety
significance from any source would be equally damaging. MNevertheless, we
have decided to sign both conventions, subject to ratification, in view
of the solemn assuronce that has been given by the five nuclear-weapon
States to the effect that they undertake to notify all accidents. This
is in keeping with our policy of according to public declarations of
State policy equal validity with other international commitments.

While ratifying these conventions, it is our imtention to indicate
our reservations with respect to certain articles of the two conventions,
as already provided for in them.”

(Ooriginal in English)

INDONESIA [26 September 1986] 1/

“Th Permanent Mission has further the honour to infora the
Secretariat that the Government of Indonesia wishes to make the following
reservations:

(1) article 13 on Settlement of Disputes of the Convention on
Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological
Emergency; and

(41) article 11 on Settlement of Disputes of the Convention on Early
Notification of a Nuclear Accident.”

(Original in English)
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IQ {12 August 1987] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“eces. With a reservation on Article 11.2 with regard to the obligation
to accept arbitrators to be appointed by the Presideant of the
International Court of Justice or the Secretary-General of the United
Mations.”

Convention on Assistance in the Case of a Muclear Accident or
Radiological Emergency

1. Im accordance vith the right under Article 10.5(a) and (b) of States
signing the Convention ve mske a reservation with regard to Article
8 concerning immunity from legal proceedings, namely that cases of
gross negligence shall be excluded froes total imsunity so that the
assisting party shall not be exempted from responsibility;

2. Ve weke a reservation on Article 13.2 with regard to the obligation
to accept arbitrators to be appointed by the President of the
Internstional Court of Justice or the Secretary-Gemeral of the
United Mations.”™

(Original in Arabic; translation by the Secretariat)

IRELAND (26 September 1985} 1/

“Ireland hereby declares that in accordance with article 8,
paragraph 2 of the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear
Accident or Radiological Emergency, it does not consider itself bound by
the provisions of paragraphs 2 and 3 of article 8 thereof.”

"Ireland hereby declares that in accordance with article 10,
paragraph 3 of the Zonvention on Assistance in the Case of a Nuclear
Accident or Radiological Emergency, it does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 2 of srticle 10 thereof.”

(Original in English)

ITALY [26 September 1986] 1/

"The Italian Govermment, upon signature of the Convention on Early
Notification of a Nuclear Accident, declares that the clauses of
article 1 are not satisfactory, in so far as they impose on a contracting
party the obligation to notify only accidents from which derives the
release of radiocactive materials which might transcend or has transcended
an international boundary, or could have nther consequences outside its
jurisdiction or control.

The Italian Government considers that every accident should be
notified, also those which have consequences limited to cthe territory of
the State concerned.”

(Original in English)
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MONGOLIA [8 January 1587 1/

The following identical reservation was received in respect of both
Conventions:

“The Mongolian People’s Republic statei that it does not consider
itself bound by the provisions of paragraph 2 of srticle 11 of the
Convention on Early Notification of a Nuclear Accident and the provisions
of paragraph 2 of article 13 of the Convention on Assistance in the Case
of a Nuclear Accident or Radiological Emergency concerning the procedure
of the settlemsent of disputes arising froam the interpretation or
application of the Conventions. In its opinion, for submission of any
dispute of such nature to arbitration or the International Court of
Justice, the comsent of all the parties to the dispute is necessary.”
(Original in English and Russian)

WETUERLANDS [26 September 1986) 1/

“... declares today on the occasion o” the signing of the Counvention
on Early Notification of a Nuclear Accident, and in accordance with
article 13 of that Coaveation, that his Govermment, anticipating the
eatry into force of the Conveation for the Kingdom of the Netherlands,
vill apply its provisions provisionally. This provisional application
will come into effect thirty days fros todsy, or, in case the Convention
vill not be in force for at least one other State at that time, on the
date on which the Convention will have become applicable to one other
State either by means of entry into force or by means of a declaration of
provisional application.”

"... declares today on the occasion of the signing of the Convention
on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological
Emergency, snd in accordance with article 15 of that Convention, that his
Government, anticipating the entry into force of the Convention for the
Kingdom of the Netherlands, will apply its provisions provisionally.

This provisional application will come into effect thirty days froa
today, or, in case the Convention will not be in force for at least one
other State at that time, on the date on vhich the Convention will have
become applicable to one other State either by means of entry into force
or by means of a declaration of provisional spplication. The provisions
of articie 10, second paragraph, are being excluded fros this provisional
application.”

(Original in English)

NORWAY {26 September 1986] 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"In conformity with article 8, paragraph 9 of the Convention, Norway
does not consider herself bound by article 8, paragraph 2(a) as far as
ismunity from civil proceedings are concerned and by article 8, paragraph
2(b) as far as exemption from taxation, duties or other charges for
personnel of the assisting party is concerned.”

(Original in English)
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POLAND [26 Septesber 1986] 1/

“The Govermment of the Polish People's Republic declares that it
will provisionally apply the Convention on Early Notification of a
Nuclear Accident adopted at the Special Session of the General Conference
of the International Atowic Energy Agency in Vienna on 26 September 1986,
vith the exception of article 11, paragraph 2, over the period between
its entry into force and ratification.”

“The Govermment of the Polish People's Republic declares that it
vill provisionally apply the Convention on Assistance in the Case of a
Nuclear Accident or Radiological Emergency adopted in Vienna on 26
September 1986 vith the exception of article 13, paragraph 2, over the
period between its entry into force and ratification.”
(Original in English)

THAILAND [25 September 1987) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“In accordance with paragraph 3 of Article 11 of the Convention on
Early Notification of a Nuclear Accident, Thailand does not consider
itself bound by the dispute settlement procedures provided for in
paragraph 2 of that Article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiologicsl Emergency

"In accordance with paragraph 9 of Article 8 and paragraph 5 of
Article 10 of the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear
Accident or Radiological Emergency, Thailand does not consider itself
bound by the provisions stipulated in psragraphs 2 and 3 of Article 8 and
paragraph 2 of Article 10, and also declares that, in accordance with
paragraph 3 of Article 13 of the Convention, it does not consider itself
bound by the dispute settlement procedures provided for ir paragraph 2 of
that Article”.

(Original in English)

TURKEY [26 September 1986] 1/

”... declarations or reservations will be made, if any, on article
11 of the Convention on Early Notification of a Nuclear Accident and on
articles 8, 9 and 13 of the Convention on Assistance in the Case of a
Nuclear Accident or Radiological Emergency during the course of the
submission of the instrument of ratification to the depository.”
(Original in English)
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UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC [26 September 1986] 1/

“"The Ukrainian SSR also declares that it accepts provisionally the
obligations under the Conventions in question from the time of their
signature and until their ratification. The Ukrainian SSR will not
consider itself bound by the provisions of article 11, paragraph 2 of the
Convention on Early Notification of a Nuclear Accident and article 13,
paragraph 2 of the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear
Accident or Radiological Emergency, which envisage the possibility of
submitting a dispute between States Parties to arbitration or referring
it to the International Court of Justice at the request of any party, and
states that for the submission of any international dispute to
arbitration or referral to the International Court of Justice the
agreement of all parties in each individual case is necessary.”

(Original in Russian; translation by the Secretariat)

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS [26 September 1986) 1/

"From the time of signature and until the conventions come into
force for the USSR, the latter will apply both conventions provisionally.”

"The USSR will not consider itself bound by the provisions of
article 11, paragraph 2 of the Convention on Early Notification of a
Nuclear Accident and article 13, paragraph 2 of the Convention on
Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency,
which envisage the possibility of submitting a dispute between States
Parties to arbitration or referring it to the International Court of
Justice at the request of any party, and states that for the submission
of any international dispute to arbitration or referral to the
International Court of Justice the agreement of all parties in each
individual case is necessary.”

(Original in Russian; translation by the Secretariat)

UNITED KINCDOM OF GREAT BRITAIN
AND NORTHERN IRELAND o (26 September 1986] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The United Kingdom will apply this Convention provisionally from
today's date to the extent permitted by its existing laws, regulations
and administrative arrangements.

The United Kingdom Resident Representative affirms that, having
regard to article 3 of the Convention, and as stated by the United
Kingdom Secretary of State for Energy in his address to the Special
Session of the General Conference on 24 September, the United Kingdom
would in practice notify the IAEA and affected States in the event of an
accident to military facilities or equipment which, alchough not of the
type specified in article 1 of the Convention, had or might have the
consequence specified in that article.”
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UNITED KINGDOM (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“The United Kingdom will apply this Convention provisionally from
today's date to the extent permitted by its existing laws, regulations
and administrative arrangements.”

(Original in English)

UNITED STATES OF AMERICA {26 Septeamber 1986) 1/

Conver.tion on Early Notification of a Nuclear Accideot

“As provided for in paragraph 3 of article 11, the United States
declares that it does not consider itself bound by either of the dispute
settlement procedures provided for in paragraph 2 of that article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"In accordance with paragraphs 3 and 4 of article 2 and paragraph 2
of article 7, the United States declares that reimbursement of costs is
among the terms of assistance it may provide unless the United States
explicitly specifies otherwise or waives reimbursement.

With respect to any other State Party that has declared pursuant to
paragraph 9 of article 8 that 1t does not consider itself bound in whole
or in part by paragraph 2 or 3, the United States declares pursuant to
paragraph 9 that in ity treaty relations with that State the United
States does not consider itself bound by paragraphs 2 and 3 to the same
extent provided in the declaration of that other State Party.

With respect to any other State Party that has declared pursuant to
paragraph 5 of article 10 that it does not consider itself bound in whole
or in part by paragraph 2 or that it will not apply paragraph 2 in whole
or in part in cases of gross negligence, the United States declares
pursuant to paragraph 5 that in its treaty relations with that State the
United States does not consider itself bound by paragraph 2 to the same
extent as provided in the declaration of that other State Party.

As provided for in paragraph 3 of article 13, the United States
declares that it does not consider itself bound by either of the dispute
settlenent procedures nrovided for in paragraph 2 of that article.”
(Original in English)
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PART I1

AUSTRALIA [22 September 1987) 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“DECLARING, as permitted under Article 8.9 of the Convention, that
Australia will not be bound by Articles 8.2 and 8.3."
(Original in English)
BULGARIA [24 February 1988 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The People's Republic of Bulgaria does not consider itself bound by
the provisions of article 11, paragraph 2, which provide the possibility
for submission of the disputes to arbitration or to the International
Court of Justice at the request of any party to such dispute and declares
that for the submission of any international dispute to arbitration or to
the International Court of Justice, the consent of all parties concerned
in each individual case is necessary.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiolg&ical Emergency

“The People's Republic of Bulgaria dves not consider itself bound b
the provisions of article 13, paragraph 2, which provide the possibility
for submission of the disputes to arbitration or to the International
Court of Justice at the request of any party to such dispute and declares
that for the submission of any international dispute to arbitration or t
the International Court of Justice, the consent of all parties concerned
in each individual case is necessary.”

BYELORUSSIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC [26 January 1987) 1/

The following identical reservation was received in respect of both
Conventions:

"The Byelorussian SSR will not consider itself bound by the
provisions of Article 11, paragraph 2 of the Convention on Early
Notification of a Nuclear Accident and Article 13, paragraph 2 of the
Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency, which envisage the possiblity of submitting a
dispute betveen States Parties to arbitration or referring it to the
International Court of Justice at the request of any party and states
that, for submission of any international dispute to arbitration or
referral to the International Court of Justice, the agreement of all
parties in each individual case is necessary.”

(Original in Russian)
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CHINA (10 Szptember 1987] 1/

Conveution on Early Notification of a Nuciear Accident

“China shall not be bound by the two dispute settlement procedures
provided for in paragraph 2, Article 11 of the Convention on Early
Notification of a Nuclear Accident.”.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“"China shall not apply paragraph 2, Article 10 of the Convention on
Asgsistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency in

cases of gross negligence by the individuals who caused the death,
injury, loss or damage.

China shall not be bound by the two dispute settlement procedures
provided for in paragraph 2, Article 13.”

(Original in Chinese and English; supplied by the Government).

CZECHOSLOVAKIA (4 August 1988] 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“"Under paragraph 3 of Article 13 of the Convention, the Czechoslovak
Socialist Republic does not consider itself bound by the provisions of
paragraph 2 of Article 13."

(Original in Czech)

EGYPT (6 July 1988] 1/

Convention on Early Notificiation of a Nuclear Accident

"1l. The Arab Republic of Egypt views Articles 1 and 2 of the Convention
dealing with the scope of application thereof in the light of the
official declarations made by the representatives of China, France,
the Soviet Union, the United Kingdom and the United States of
America as to the readiness of their Governments on a voluntary
basis to notify the International Atomic Energy Agency and any other
States affected by any accident which is not specified in Article 1

of the Convention and which may have transboundary radiological
consequences.,

2. The Arab Republic of Egypt declares that it doves not consider itself
bound by any of the procedures for settlement of disputes referred
to in Article 11, paragraph 2,”
(Original in Arabic)



INFCIRC/335/Add.3
INFCIRC/336/Add. 4
Page 15

EGYPT (continued) (17 October 1988) 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"1. The Arab Republic of Egypt considers that Article 5 of the
Convention relating to the “"Functions of the Agency” shall be read
and applied in the light of, and in accordance with, Article 2.6;"

"2. The Arab Republic of Egypt interprets Article 7 to mean that the
needs of developing countries shall be taken specially into account
during consideration of requests for assistance in the event of
nuclear accidents;

3. The Arab Republic of Egypt comsiders that the obligations relating
to privileges and immunities referred to in Article 8 shall be
applied in accordance with Egyptian law;

4, The Arab Republic of Egypt declares that it does not consider itself
bound by any of the dispute settlement procedures provided for in
Article 13, paragraph 2."

(Original in Arabic)
FRANCE (6 March 1989) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The Government of the French Republic declares, in accordance with
Article 11.3, that France does not consider itself bound by the
provisions of paragraph 2 of that Article.” (Original in French)

Convention on Asgsistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Government of the French Republic declares, in accordance with
Article 8.9, that France does not consider itself bound by the provisions
of paragraphs 2 and 3 of that Article;

The Government of the French Republic declares, in accordance with
Article 10.5, that France does not consider itself bound by paragvaph 2
of that Article;

The Government of the French Republic declares, in accordance with

Article 13.3, that France does not consider itself bound by the
provisions of paragraph 2 of that Article.” (Original in French)

GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC (29 April 1987) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“"The German Democratic Republic does not consider itself bound by
the dispute settlement procedure provided for in Paragraph 2 of
Article 11.”
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GERMAN DEMOCRATIC REPUBLIC (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“"The German Democratic Republic does not consider itself bound by
the dispute settlement procedure provided for in Paragraph 2 of
Article 13.”

(Original in German; English translation supplied by the Government)

HUNGARY {10 March 1987) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The Hungarian People's Republic does not consider itself bound by
the dispute settlement procedures provided for in paragraph 2 of article
11 of the Convention since, in its opinion, the jurisdiction of any
arbitral tribunal or of the International Court of Justice can be founded
only on the voluntary prior acceptance of such jurisdiction by all the
Parties concerned.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Hungarian People's Republic does not consider itself bound by
the dispute settlement procedures provided for in article 13,
paragraph 2, of the Convention since, in its opinion, the jurisdiction of
any arbitral tribunal or of the International Court of Justice can be
founded only on the voluntary prior acceptance of such jurisdiction by
all the Parties concerned,”
(Original in English and Huugarian; supplied by the Government)

INDIA [28 January 1988] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"1, The Govermment of India considers that the Convention suffers from
serious and inherent defects in as much as it differentiates between
nuclear weapon states and non—nuclear weapon states. The Convention is
defective as it does not contain a legal provision to make it mandatory
on the nuclear weapon States to notify accidents involving nuclear
vweapons or weapon tests. The Government of India feels that tbhe
Convention should have provided for notificatiom of nuclear accidents in
any nuclear facility, vessel, aircraft, spacecraft, etc. used for
peaceful or military purposes as well as nuclear weapons.”
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INDIA (continued)

“2. The Government of India is disappointed at the outcome of the
Convention because it does not cover all accidents. It should have been
a comprehensive Convention covering accidents from whatever source -
civil or military, including accidents emanating from nuclear weapons or
nuclear weapon tests, since the transboundary effects of radiological
safety significance from any source whatsoever, would be equally
damaging. Nevertheless, the Government of India has ratified the
Convention, in view of the solemn assurances that has been given by the
five nuclear weapon States to the effect that they undertake to notify
all accidents. This is in keeping with our policy of according to public
declarations of state policy equal validity vith other international
commitmunts.

3. The Government of India hereby declares that it does not consider
itself bound by the dispute settlement prccedures provided for in para 2
of Article 11.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"l. The Government of India hereby declares that it does not
consider itself bound by paragraphs 2 and 3 of Article 8 of the
Convention.

2. The Government of India hereby declares that it does not
consider itself bound by para 2 of Article 10 of the Convention.

3. The Government of India hereby declares that it does not
consider itself bound by the dispute settlement procedures provided for

in para 2 of Article 13 of the Convention.”
(Original in English)

IRAQ (23 July 1988] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

1. Iraq does not consider itself bound by* "The provision contained in
Article 11, paragraph 2 of the Convention concerning the obligation
to accept arbitrators appointed by the President of the
International Court of Justice or the Secretary-General of the
United Nations.

2. This ratification does not in any way imply recognition of Israel or
entering into any relationship with ft.”
(Original in Arabic; *preceding words added by translator)
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IRAQ (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

1. Article 8 concerning immunity from legal proceedings: availing
ourselves of the povers granted to the States signing the Convention
under Article 10, paragraphs 5(a) and (b), we consider that cases of
gross negligence should be excluded from absolute immunity so that
the assisting party will not be e. :mpt from responsibility.

2. Iraq does not consider itself bound by* Article 13, paragraph 2
concerning the obligation to accept arbitrators appointed by the
President of the International Court of Justice or the
Secretary—General of the United Nations.

3. This ratification does not in any way imply recognition of Israel or
entering into any relationship with it.”
(Original in Arabic; *preceding words added by translator)

ISRAEL [25 May 1989] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“Tue Government of the State of Israel declares, in accordance with
Article 11.3 , that Israel does not consider itself bound by the
provisions of paragraph 2 of that Article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Government of the State of Israel declares that Israel does not
consider itself bound by the provisions of:

paragraph 2(a) of Article 8

paragraph 2 of Article 10

paragraph 2 of Article 13.”
(Original in English)

JAPAN (9 June 1987} 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Government of Japan declares that it does not consider itself
bound by Paragraph 2(b) of Article 8 with respect to the income tax,
local inhabitant taxes and the enterprise tax as vwell as any identical or
substantially similar taxes on personnel acting on behalf of an assisting
party and that it will afford to the said personnel exemption from these
taxes to the extent provided for in a convention for the avoidance of
double taxation between Japan and the State of which the personnel is a
resident.”

(Original in Englieh and Japanese)



INFCIRC/335/Add.3
INFCIRC/336/Add.4
Page 19

MALAYSIA [1 September 1987} 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The Government of Malaysia declares, in accordance with paragraph 3
of Article 11, that Malaysia does not consider itself bound by the

dispute settlement procedures provided for in paragraph 2 of that
Article”.

(Original in English)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Government of Malaysia declares, in accordance with paragraph 3
of Article 13, that Malaysia does not consider itself bound by the
dispute settlement procedures provided for in paragrapl. 2 of that

Article”.
(Original in English)
MONACO [19 July 1989) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“"The Principality of Monaco declares, in conformity with paragraph 3 of
Article 11, that it does not consider itself bound by the provisions of
paragraph 2 of that Article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"The Principality of Monaco declares that:
(1) In conformity with paragraph 9 of Article 8, it does not consider
itself bound by the provisions of paragraphs 2 and 3 of that Article;

(2) 1In conformity with paragraph 5 of Article 10, it dves not comnsider
itself bound by the provisions of paragraph 2 of that Article;

(3) In conformity with paragraph 3 of Article 13, it does not consider
itself bound by the provisions of paragraph 2 of that Article.”
(Original in French)

MONGOLIA [11 June 1987) 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“The Mongolian People's Republic states that it does not consider
itself bound by the provisions of Article 11, paragraph 2 of the
Convention on Early Notification of a Nuclear Accident, concerning the
procedure of the settlement of disputes arising from the interpretation
or application of the Convention. In i{ts opinion, for submission of any
dispute of such nature to arbitration or the International Court of
Justice the consent of all the parties to the dispute is necessary.”
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MONGOLIA (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“The Mongolian People's Republic states that it does not consider
itself bound by the provisions of Article 13, paragraph 2 of the
Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency, concerning the procedure of the settlement of
disputes arising from the interpretation or application of the
Convention. In its opinion, for submission of any dispute of such nature
to arbitration or the International Court of Justice the consent of all
the parties to the dispute is necessary.”

(Original in Mongolian; English translation supplied by the Government)

NEW ZEALAND [11 March 1987) 1/

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"In accordance with Article 8 (9) of that Convention I declare on
pehalf of the Government of New Zealand that New Zealand does not
consider itself bound by the provisions of Article 8 (2) (a) and Article
8 (3) (b) of the Convention.”

(Original in English)

POLAND [24 March 1988] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

«... the Polish People's Republic does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 2 of article 11 of the Convention.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"....the Polish People's Republic does not consider itself bound by
the provisions of paragraph 2 of article 13 of the Convention.”
(original in Polisgh)

SOUTH AFRICA [10 August 1987} 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"(a) the Government of the Republic of South Africa does not consider
itgelf bound by either of the dispute settlements provided for in
Article 11, paragraph 2, of the Convention,

(b) the signature of this Convention by the Republic of South Africa in
no wvay implies recognition by South Africa of the United Nations
Council for Namibia or its competence to act on behalf of South West
Africa/Nemibia.”
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SOUTH AFRICA (continued)

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

“(a) the Government of the Republic of South Africa does not
consider itself bound by either of the dispute settlements
provided for in Article 13, paragraph 2, of the Convention,

(b) the signature of this Convention by the Republic of South
Africa in no way implies recognition by Soutk Africa of the
United Nations Council for Namibia or its competence to act on
behalf of South West Africa/Namibia.~
(Original in English)

THAILAND [21 March 1989] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

“Thailand does not consider itself bound by bot.a of the dispute
settlement procedures provided for in paragraph 2 of Article 11."

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"Thailand does not consider itself bound by the provisions concerning’
(1) the privileges, immunities stipulated in paragraphs 2 and 3 of
Article 8; (ii) the claims and compensa’ ‘on prescribed in paragraph 2 of
Article 10, and (ii1i) both of the dispute settlement procedures provided
for in paragraph 2 of Article 13."

UKRAINIAN SOVIET SOCIALIST REPUBLIC [26 January 1987] 1/

The following identical reservation was received in respect of both
Conventions:

"The Ukrainian SSR will not consider itself bound by the provisions
of Article 11, paragraph 2 of the Convention on Early Notification of a
Nuclear Accident and Article 13, paragraph 2 of the Convention on
Assistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency,
which envisage the possibility of submitting a dispure between States
Parties to arbitration or referring it to the International Court of
Justice at the requeet of any party, and states that for submission of
any international dispute to arbitration or referral to the International
Court of Justice the agreement of all parties in each individual case is
necessary.”
(Original in Russian)



INFCIRC/335/Add.3
INFCIRC/336/Add.4
Page 22

UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS {23 December 1986] lf

The following identical reservation was received in respect of both
Conventions:

“"The USSR will not consider itself bound by the provisions of
article 11, paragraph 2 of the Convention on Early Notification of a
Nuclear Accident and article 13, paragraph 2 of the Convention on
Asgistance in the Case of a Nuclear Accident or Radiological Emergency,
which envisage the possibility of submitting a dispute between States
Parties to arbitration or referring it to the International Court of
Justice at the request of any party, and states that for the submission
of any international dispute to arbitration or referral to the
International Court of Justice the agreement of all parties in each
individual case is necessary.”

(Original in Russian)

UNITED ARAB EMIRATES [2 October 1987] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"The Government of the United Arab Emirates, in accordance with
Paragraph 3 of Article 11, does not consider itself bound by the
provisions of Paragraph 2 of that article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radio{ggical Emergency

“The Government of the United Arab Emirates, in accordance with
Paragraph 3 of Article 13, does not consider itself bound by the

provisions of Paragraph 2 of that Article.”
(Original in English)

UNITED STATES OF AMERICA (19 September 1988]1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"As provided for in paragraph 3 of article 11, the United States
declares that it does not consider itself bound by either of the dispute
settlement procedures provided for in paragraph 2 of that article.”

Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency

"In accordance with paragraphs 3 and 4 of article 2 and paragraph 2
of article 7, the United States declares that reimbursement of costs is
among the terms of assistance it may provide unless the United States
explicitly specifies otherwise or waives reimbursements.”

"With respect to any other state party that has declared pursuant to
paragraph 9 of article 8 that it does not consider itself bound in whole
or in part by paragraph 2 or 3, the United States declares pursuant to
paragraph 9 that in its treaty relations with that state the United
States does not consider itself bound by paragraphs 2 and 3 to the same
extent provided in the declaration of that other state party.”
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UNITED STATES (continued)

“With respect to any other state party that has declared pursuant to
paragraph 5 of article 10 that it does not consider irself bound in whole
or in part by paragraph 2 or that it will not apply paragraph 2 in whole
or in part in cases of gross negligence, the United States declares
pursuant to paragraph 5 that in its treaty relations with that state the
United States does not consider itself bound by paragraph 2 to the same
extent as provided in the declaration of that other state party.

As provided for in paragraph 3 of article 13, the United States
declares that it does not consider itself bound by either of the dispute
settlement procedures provided for in paragraph 2 of that article.”
(Original in English)

VIET NAM, SOCIALIST REPUBLIC OF [29 September 1987] 1/

The following identical reservation was received in respect of both
Conventions:

"The Socialist Republic of Viet Nam shall not consider itself to be
bound by the provisions of paragraph 2 of article 11 of the Convention on
Barly Notification of a Nuclear Accident or of paragraph 2 of article 13
of the Convention on Assistance in the Case of a Nuclear Accident or
Radiological Emergency, which provide for the possibility of submitting a
dispute between States Parties to arbitration or of referring it to the
International Court of Justice at the request of any party; the Socialist
Republic of Viet Nam declares that the submission of any international
dispute to arbitration or its referral tc the International Court of
Justice requires the agreement of all the parties in each particular
case,.”

(Original in French)

WORLD HEALTH ORGANIZATION (10 August 1988] 1/

Convention on Early Notification of a Nuclear Accident

"In conformity with paragraph 5(c) of Article 12, the Director-General of
WHO declares that the World Health Organization is competent to act as
the directing and coordinating authority in international health work in
matters covered by the Convention, and to provide related assistance upon
the request or acceptance of governments, without prejudice to the
national competence of each of its Member States.”
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WORLD HEALTH ORGANIZATION (coatinued)

Convention on Assistancé in the Case of a RNuclear Accident or
Radiological Emergency

“In conformity with paragraph 5(2) of Article 14, the Director-General of
WHO declares that the World Health Organizatiovn is coopetent to act as
the directing and coordinating authority in internat.onal heaith work in
matters covered by the Convention, and to provice related assistance upon
the request or acceptance of governments, without prejudice %o the
national competence of each of its Member States.

(Original in English)

34581
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CONVENTION ON EARLY NOTIFICATION OF A NUCLEAR ACCIDENT

Signature, ratification, acceptance, approval or accession.

by States or organizations as of 31 July 1989

State/Organization Date of Signature Means and date of Entry into Force
expression of
consent to be bound
Afghanistan* 26 Sep 1986
Algeria* 24 Sep 1987
Australia* 26 Sep 1986 ratification 23 Oct 1987
deposited: 22 Sep 87
Austria 26 sep 1986 ratification
deposited: 18 Feb 88. 20 Mar 1988
Bangladesh accession
deposited: 7 Jan 88 7 Feb 1938
Belgium 16 Sep 1986
Brazil 26 Sep 1986
Bulgaria* 26 sep 1986 ratification*
deposited: 24 Feb 88 26 Mar 1988
Byelorussian Soviet ratification* :
Socialist Republic* 26 Sep 1986 deposited:26 Jan 87 26 Feb 1987
Cameroon 25 Sep 1987
Canada* 26 Sep 1986
Chile 26 Sep 1986
China* 26 Sep 1986 ratification*
deposited: 10 Sep 87 11 Oct 1987
Costa Kica 26 Sep 1986
Cdte d'Ivoire 26 Sep 1986
Cuba* 26 Sep 1986
Cyprus ‘ accession
deposited: 4 Jan 89 4 Feb 1989
Czechoslovakia* 26 Sep 1986 signature, 26 Sep 86 27 Oct 1986
Democratic People's
Republic of Korea* . 29 Sep 1986
Denmark 26 Sep 1986 signature, 26 Sep 86 27 Oct 1986
Egypt 26 Sep 1986 ratification*
deposited: 6 Jul 88 6 Aug 1988
Finland 26 Sep 1986 .approva[
deposited: 11 Dec 86 11 Jan 1987
France* 26 Sep 1986 approval*
deposited: 6 Mar B89 6 Apr 1989
Cerman Democratic ratification*
Republic*® 26 Sep 1986 deposited: 29 Apr 87 30 May 1987
GCermany, Federsl
Republic of* 26 Sep 1986
Greece* 26 Sep 19806
Guatemals 26 sep 1986 ratification
deposited; 8 Aug 88 8 Sep 1988
Holy See 26 Sep 1986
Hungary* 20 Sep 1986 ratification”
deposited: 10 Mar 87 10 Apr 1987
Iceland 26 Sep 1986
India* 29 Sep 1986 ratification*
deposited: 28 Jan 88 28 Feb 1988

* jindicates that a reservation/declaration was deposited upon or following
signature/ratification
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Indonesia*
Iran, Islamic

Republiz of
Irag*

lreland*
Israel

ltaly*
Japan

Jordan

Lebanon
Liechtenstein
Luxembourg
Malaysia®
Mali

Mexico

Monaco
Mongolia¥*

Morocco
Netherlands*
Nev Zealand

Niger
Nigeria
Norvay.
Panama
Paraguay
Poland*

Portugal
Seregal
Sierra Leone
South Africa

Spain
Sudan
Sweden

Switzerland

Syrian Arab Republic
Thailand¥

Tunisia
Turkey*

Ukrainian Soviet
Socialist Republic*

26

26
12

20
26

26
26

26
21
26
20

26
26
15
25
10
26
26
26

26

24
20

206

Sep
Aug

Sep
Sep

Sep
Mar

Sep
Sep
Sep
Sep
Oct
Sep

Sep
Jan

Sep
Sep

Sep
Jan
Sep
Sep
Oct
Sep

Sep
Jun
Mar
Aug
Sep
Sep
Sep
Sep

Jul
Sep

fed
Sep

sep

1986

1986
1987

1980
1986

1986
1987

1986

1986
1986
1986
1987
1986
1986

1986
1987

1986
1986

1986
1987
1986
1986
1986
1986

1980
1987
1987
1987
1986
1986
1986
1986

1987
1987

1987
1986

1980

ratification®
deposited: 21 Jul 88

ratification*
deposited: 25 May 89

acceptance
deposited: 9 Jun 87
ratification
deposited: 11 Dec 87

signature, 1 Ser 87

vatification
deposited: 10 May 88
approval*

deposited: 19 Jul 89
ratification®
deposited:11 Jun 87

accession
deposited:11 Mar 87

signature, 26 Sep 86

ratification®
deposited:24 Mar 88

ratification®
deposited:10 Aug 87

ratification
deposited:27 Feb 87
ratification
deposited:31 May 88

ratification*
deposited:2] Mar 89
ratification
deposited: 24 Feb 89

ratification*
deposited:26 Jan 87

21 Aug 1988
25 Jun 1989
10 Jul 1987
11 Jan 1988
2 Oct 1987

10 Jun 1988
19 Aug 1989
12 Jul 1987

11 Apr 1987

27 Oct 1986

24 Apr 1988

10 Sep 1987
30 Mar 1987
1 Jul 1988

21 Apr 1989

27 Mar 1989

26 Teb 198



Union of Soviet
Socialist Republics*®
United Arab Emirates

United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland*

United States
of America¥*

Viet Nam, Soc.Kep.of

Yugoslavia
Zaire

Zimbabwe

World Health
Organization

Note:

26 Sep

26 Sep

26 Sep

27 May

30 Sep
26 Sep

1986

1986

1986

1987

1986
1986
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ratification®
deposited:23 Dec 86
accession*
deposited: 2 Oct 87

ratification*®
deposited:1Y Sep 88
accession®
deposited: 29 Sep 87
ratification

deposited: 8 Feb 89

accession*

deposited: 10 Aug 88

The Convention entered into force on 27 October 1986

pursuant to Article 12, paragraph 3.

31 July 1989
Status: 72 signatories

39 parties

24 Jan 1987

2 Nov 1487

20 Oct 1988
30 Oct 1987

11 Mar 1989

10 Sep 1988
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CONVENTION OR ASSISTANCE IN TRE CASE OF A NUCLEAR /CCIDENT
OR RADIOLOGICAL EMERGENCY

Signature, ratification, acceptance, approval or accession

By States or organizations as of 31 July 1989

State/Organization

Date of Signature

Means and date of Entry into Force

expression of
consent to be bound

Afghanistan* 26 Sep 1986
Algeria¥* 24 Sep 1987
Australia* 26 Sep 1986 ratification* 23 Oct 1987
deposited: 22 Sep 87
Austria 26 Sep 1986
Bangladesh accession
deposited: 7 Jan 88 7 Feb 1988
Belgium 26 Sep 1986
Brazil 26 Sep 1986
Bulgaria* 26 Sep 1986 ratification¥*
deposited: 24 Feb 88 26 Mar 1988
Byelorussian Soviet ratification*
Socialist Republic¥ 26 Sep 1986 deposited: 26 Jan 87 26 Feb 1987
Cameroon 25 Sep 1987
Canada* 26 Sep 1986
Chile 26 Sep 1986
China® 26 Sep 1986 ratification®
deposited: 10 Sep 87 11 Oct 1987
Costa Rica 26 Sep 1986
C3te d'lvoire 26 Sep 1986
Cuba* 26 Sep 1986 .
Cyprus : accession %
deposited: 4 Jan 89 - 4 Feb 1989
Czechoslovakia* 26 Sep 1986 ratification¥®
deposited: & Aug 88 4 Sep 1988
Democratic People's
Republic of Korea¥® 29 Sep 1986
Denmark 26 Sep 1986
Egypt 26 Sep 1986 ratification®
deposited:17 Oct 1988 17 Nov 1988
Finland 26 Sep 1986
France* 26 Sep 1986 approval¥
deposited: 6 Mar 89 6 Apr 1989
German Democratic ratification®
Republic* 26 Sep 1986 deposited: 29 Apr 87 30 May 1987
Germany, Federal
Kepublic of#* 26 Sep 1986
Greece* 26 Sep 1986
Cuatemals 26 Sep 1986 ratification
deposited: 8 Aug 88 8 Sep 1988
Holy See 26 Sep 1986
* indicates that a reservation/declaration was deposited upon or following

signature/ratification.
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Hungary*

Iceland
India*

- Indonesia*

Iran, Islamic
Republic of
Iraq*

Ireland*
Istael

Italy
Japan

Jordan

Lebanon
Liechtenstein
Malaysia*
Mali

Mexico

Monaco
Mongolia*

Morocco
Netherlands®*
New Zealand

“Niger
Nigeria
Norway*
Panama
Paragusy
Poland*

Portugal
Senegal
Sierra Leone
South Africa

Spain

Sudan
Sweden
Switzerland

6

26
29

20
26
12

16
26

26
26

26

26

26
26

2o

.21

26
26

26

26
15
25
10

20
26
26
26

Sep

Sep
Sep

Sep

Sep
Aug

Sep
Sep

Sep
Mar

Oct

Sep
Sep
Sep
Oct
Sep

Sep
Jan

Sep
Sep

Sep
Jan
Sep
Sep

Sep

Sep
Jun
Mar
Aug

Sep
Sep
Sep
Sep

1986

1986
1986

1986
1986
1987

1986
1986

1986
1987

1986
1986
1986
1987
1986
1986
1986
1987

1986
1986

1986

1987
1986
1986
1986
1986

1986
1987
1987
1987

1986
1986
1986
1986

ratification®
deposited: 10 Mar 87

ratification®
deposited: 28 Jan 88

ratification*
deposited: 21 Jul 88

ratification*
deposited: 25 May 89

acceptance”
deposited;: 9 Jun 87
ratification
deposited: 11 Dec 87

signature, 1 Sep 87

ratification
depoiited: 10 May 88
spproval¥®

deposited: 19 Jul 89
ratification®
deposited:11 Jun 87

accession®
deposited:11 Mar 87

signature, 26 Sep 86

ratification*
deposited: 24 Mar 88

ratification”
deposited:10 Aug 87

’

ratification:
deposited:31 May 88

10 Apr 1987

28 Feb 1983

21 Aug 1988

25 Jun 1989

10 Jul 1987

11 Jan 1988

2 Oct 1987

10 Jun 1988
19 Aug 1989

12 Jul 1987

11 Apr 1987

26 Feb 1987

24 Apr 1988

10 Sep 1987

1 Jul 1988



Syrian Arab Republic
Thailand*

Tunisia

Turkey*

Ukrainian Soviet
Socialist Republic¥*

Union of Soviet
Socialist Republics*

United Arab Emirates

United Kingdom of
Great Britain and
Northern Ireland*

United States
of America*

Viet Nam, Soc.kep. of

Zaire
Zimbabwe

World Health
Organization

Mote:

24

26

26

26

26

26

30
26

Jul 1987
Sep 1987

Feb 1987
Sep 1986
Sep 1986

Sep 1986

Sep 1986

Sep 1986

Sep 1986
Sep 1986

INFCIRC/335/Add.3
INFCIRC/336/Add. 4

Attachment 2
Page 3

ratification*
deposited:21 Mar 89
ratification
deposited: 24 Feb 89

ratification*
deposited:26 Jan 87
ratification*
deposited:23 Dec 86
accession®
deposited: 2 Oct 87

ratification*
deposited:19 Sep 88
accession*
deposited: 29 Sep 87

accession®
deposited: 10 Aug 1988

The Convention entered into force on 26 Februsry 1987

pursuant to Article 14, paragraph 3.

31 July 1989

Status; 70 signatories

34 parties

21 Apr
;4

27 Mar

26 Feb
26 Feb

2 Nov

20 Oct

30 Oct

10 Sep

1989

1989

1987

1987

1987

198

1987

198



